Philatelie Schweiz

Quoi de neuf sur les entiers postaux UPU 1900 a 10 cts? (2)
Was gibt es Neues iiber die Ganzsachen UPU 1900 zu 10 Rp.? (2)

par Roberto Lopez

Depuis I'émission du manuel d'entiers postaux de Martin Baer
en 2010Y, huit ans se sont écoulés. En suivant les publications
dans les différents journaux spécialisés il me semble qu'il n'y
a pas eu plus que deux ou trois articles concernant les entiers
postaux de I'UPU (Union Postale Universelle) de 1900.

PK 032.20

La brisure du cadre supérieur a droite et du triangle rouge en
dessus du «T» de «POSTALE» définissent ce nouveau défaut.
Les deux entiers en ma possession ont circulé en décembre, soit
le 13 et le 31 décembre 1900 dont le premier avec départ de
St-Gall et le deuxiéme de Lausanne.

von Roberto Lopez

Seit der Ausgabe des Ganzsachen-Handbuches «Postkarten»
von 2010 von Martin Baer" sind nun acht Jahre vergangen.
Verfolgt man die Publikationen in den verschiedenen philate-
listischen Fachzeitschriften, gab es nur zwei oder drei Publika-
tionen iiber die UPU-Ganzsachen (Union Postale Universelle)
von 1900.

PK 032.20

Der Bruch des oberen rechten Rahmens und des roten Drei-
ecks unterhalb vom «T» von «POSTALE» definieren diese
neue Abart. Die beiden Ganzsachen sind im Dezember ge-
laufen, am 13. und 31. Dezember 1900, die erste mit Abgang
St. Gallen und die zweite von Lausanne.

Date Départ Arrivée
1900-12-13 St. Gallen St. Gallen
1900-12-31 Lausanne Lausanne

Cdté réservé & l'adresze.
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La brisure du cadre extérieur a droite en bas pres des enve-

loppes se trouve sur le quatre entiers suivants. Il n’y a ni lien
géographique ni lien de date.
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Der Bruch des dusseren rechten Rahmens unten bei den Brie-
ten befindet sich auf den vier folgenden Ganzsachen. Es gibt
keinen geographischen und zeitlichen Zusammenhang,

Date Départ Arrivée

1900-07-29 Lausanne Castellamare di Stabia (IT)
1900-09-13 Le Paquier Guildford (GB)
1900-10-26 Zurich Schwaébisch Hall (DE)
1900-11-12 Ambulant N° 2 (Montreux) Hamburg (DE)
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Le prochain défaut se trouve en-dessous de I'isolateur élec-
trique inférieur a gauche du mat. Seules deux pieces me sont
connues jusqu’a présent.

Philatélie suisse
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Die nichste Abart befindet sich am unteren Teil des elektri-
schen Isolators links des Mastes. Nur zwei Stiick sind mir bis

anhin bekannt.

Date Départ Arrivée
1900-07-17 Langenthal Colmar (FR)
1900-09-08 Ambulant N° 23 Villeret

Carte postale.
Union postale universelle, - Weltpostverein. - Unlons postale unisersale.
SUISSE. SCHWE[Z. SVLZZERA.,
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Certaines variétés peuvent étre trés discrétes et peuvent par
conséquent étre difficiles & trouver. Sur les des prochains en-
tiers deux défauts sont visibles:

1. Petit point rouge a 'extéricur du coin supéricur droit

2. Petite tache blanche au milieu du «1»

Carte postale.
Unton postale universells, - Weltpostverein, - Uniome postale universala,
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Coté réservé A l'adresae.

Date Départ Arrivée
TN 1901-01-01 Fleurier Fleurier
1900-10-25 Basel Arosa
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Gewisse Abarten sind sehr diskret und kénnen schwierig zu
finden sein. Auf den nichsten zwei Ganzsachen sind zwei Ab-
arten zu finden:

1. Kleiner roter Punkt am Aussenrand der oberen rechten

Ecke.
2. Kleiner weisser Fleck in der Mitte der «1»

Selon les dates, les variétés surviennent en fin d’utilisation. ll

(la fin dans le JPhS 10/2019)

Den Daten zufolge kommen die Abarten am Ende der

Benutzungsdauer vor. l

SBZ 9/2019



